DE-Bitte montieren Sie die Mobel nicht, wenn Sie Mangel oder Schaden feststellen, in dem Fall kontaktieren
Sieden Verkaufer.

ENG- Please do not assembly the itemif you notice any defects or damage, in that case contact the seller.
PL- Prosimy nie montowac mebla jedli zauwazysz wady lub uszkodzenia, prosimy o kontaktze sprzedawca.
IT- Si prega di non montare gli elementi che sono danneggiati o diffettosd, in tal caso contattare il venditore.

UA- bynb nacka, He MOHTYIMTe Mebi, AKLL0 B NOMITWIN AedeKTN UM NOLIKOPKEHHS, 3B'SXKITbCA 3 NPOAABLIEM.

CZ- Neinstalujte ndbytek, pokud si viimnete vad nebo poskozenf, kontaktujte prosim prodejce.
FR-Veuillez ne pas assembler les articles endommagés ou défectueux, auquel cas contactez le vendeur.
HR-Molimo ne montirati namjestaj ako primjetite da je osteceno,molimo kontaktirajte se sa prodavateljem.
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Wir empfehlen Ihnen, die Verpackung nicht wegzuwerfen, bis Sie das Mébel aufgebaut haben.
Die Montage bitte auf einer sauberen, weichen Oberflache, wie auf Kartonage, einem Tuch
oder einer Decke durchzufiihren. Dies schiitzt gegen eine Beschadigung der Kanten von
Maobel.

Sowohl Plastikverpackung als auch Zwinge sind von Kinder und Baybys fernzuhalten.

Alle zusammenhangende Mobelstiicke sollten fest aneinander zusammengebaut werden. Vor
der Montage lesen Sie bitte die ganze Montageanleitung.

Montieren Sie das Mdbel nicht wenn Sie Beschadigungen feststellen

DE

Proper assembly of this item requires 2 people.

Do not throw away packaging materials until assembly is complete.

Assemble this item on a soft surface, such as cardboard, towel, carpet. It should
protect finish.

Keep plastic packages and other parts away from children and infants.

All connections should be tight.

Until starting assembling please read whole instruction.

If You notice that the package is damaged dont't assembly.

ENG

PekomeHayeMO He BUKMATK YNaKoBaHHA A0 3aBEPLUEHHA MOHTaXYy.

MoHTaX HanKpaLle BUKOHYBATW Ha M'AKIN | YACTIN NOBEPXHI, TaKin AK KApTOH,
PYLIHUK abo KoBApa. Lle 3acTeperxe Big NOLIKOAXKEHHA AeTaner meobnis.
36epirante NNacTMKoBe yNakoBaHHSA Ta Npuiaaasa no3a QOCAXKHICTIO HEMOBAAT Ta
aiTen.

Bci 3'egHaHHA NOBMHHI OYTN MiLHO 3aTATHYTI.

[Nepen NnoYyaTKOM MOHTaXKy NPOCUMO O3HANOMUTUCH 3 LiSIOK IHCTPYKLUIE
MOHTaXYy.

He MOHTYBaTu enemeHTU AKLWO € AedeKTn abo NOLLKOAKEHHS.

UA

Zalecamy nie wyrzucac opakowania dopoki nie ukonczysz montazu.
Montazu najlepiej dokonac na miekkiej i czystej powierzchni, takiej jak tektura,
recznik, koc. Uchroni to przed uszkodzeniem krawedzi mebla.

Zarowno opakowania plastikowe, jak i okucia trzymac w miejscu
niedostepnym dla niemowlat i dzieci.

Wszystkie potaczenia powinny by¢ odpowiednio dokrecone.

Przed przystapieniem do montazu prosimy zapoznac sie z catg instrukcjg montazu.

Nie montowac elementdw jesli zauwazysz wady lub uszkodzenia.

PL

Si consiglia di tenere I'imballaggio finché non si finisce di montare il mobile.
Prima di procedere al montaggio preparare una superfice morbida come carto-
ne,asciugamano o plaid in modo da non rovinare il mobile.

Tenere fuori dalla portata di mano dei bambini e dei neonati sia gliimballaggi di
plastica sia gli accessori.

Assicurati di aver avvitato bene tutte le viterie.

Prima di procedere al montaggio si prega di guardare tutto il manuale.

Non montare gli elementi che sono danneggiati.

T




* Spravna montaz tohoto nabytku vyzaduje 2 osoby.

* Nevyhazujte Zadny obalovy material, dokud nedokon¢ite montaz.

* Chcete-li chranit povrchovou Upravu, postavte tuto poloZzku na mékky
povrch, jako je karton, ru¢nik nebo koberec.

* Plastové obaly a jiné soucasti udrzujte mimo dosah déti.

 V3echny spoje musi byt fadné dotazeny.

* NeZ zacnete, prectéte si celiy navod instrukci.

* Nemontujte Zddné poskozené dily.

CZ

» Nous vous recommandons de conserver I'emballage jusqu'a la fin de
I'assemblage du meuble.

» Avant de procéder au montage, préparez une surface douce comme du
carton, une serviette ou un plaid afin de ne pas endommager le meuble.

« Gardez les emballages en plastique et les accessoires hors de portée des
enfants.

» Assurez-vous d'avoir bien serré toutes les vis.

Avant de procéder au montage, veuillez lire I'intégralité du manuel.

FR

* Preporucamo ne bacati smece dok se ne zavrsi sa monatazom.

* Montazu je najbolje izvesti na mekanoj i cistoj povrsini,kao pod,
rucnik,deka. to ce vas osigurati od puknuca namjestaja .

* |sto tako pazite da se pakovanja kao plastika i ostre stvari cuvaju dalje od
djece.

* Molimo vas dobro pricvrstite sve vijke .

« Prije montaze molimo da se upoznate sa instrukcijom montaze.

« Molimo ne montirati namjestaj ako primjetite da je osteceno,molimo
kontaktirajte se sa prodavateljem.

HR






